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/ Green Heating Technology

Caldaie e Scaldabagni e Sistemi Solari e Climatizzatori

lare o usare il tuo nuovo condizionatore. Assicurati
di conservare questo manuale per riferimenti futuri.

n Leggi attentamente questo manuale prima di instal-




Leggere il manuale
All’'interno troverete molti consigli utili per il corretto utilizzo e I'installazione del condizionatore. Tutte le illustrazioni
e le specifiche tecniche nel manuale sono soggette a modifiche senza preavviso per miglioramenti del prodotto.

A AVVERTENZE

Contattare un centro assistenza autorizzato per la riparazione o la manutenzione di questa unita.

Contattare un tecnico autorizzato per I'installazione di questa unita.

L’apparecchio non & destinato all’uso senza supervisione da parte di bambini o persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali.

| bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con I'apparecchio.

Nel caso in cui si renda necessaria la sostituzione del cavo di alimentazione, il servizio di sostituzione deve
essere effettuato da personale autorizzato.

L’installazione deve essere eseguita in conformita con gli standard di cablaggio nazionali esclusivamente da
personale autorizzato.

PERICOLO di INCENDIO!
contiene gas refrigerante R32
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PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA

PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA

e Leggere attentamente le seguenti PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA prima dell’installazione.

¢ | collegamenti elettrici devono essere effettuati da un elettricista qualificato. Prima dell’installazione, verificare il
corretto voltaggio dell’intero circuito elettrico.

e L’installazione scorretta a causa del non rispetto delle istruzioni pud causare lesioni o danni.

¢ lllivello di pericolosita & classificato dalle seguenti indicazioni:
A PERICOLO Questo simbolo indica il pericolo di morte o di lesioni gravi.
A AVVERTENZE Questo simbolo indica il pericolo di lesioni o danni materiali.

¢ Inoltre, devono essere seguite le indicazioni contrassegnate dal seguente simbolo:

S Operazione da non effettuare.

A PERICOLO

L'installazione del presente condizionatore d’aria deve essere effettuata da un tecnico specializzato. In caso di
installazione difettosa si potrebbero verificare perdite d’acqua, perdite di gas refrigerante, scosse elettriche o incendi.

Linstallazione deve essere effettuata seguendo rigorosamente le istruzioni del presente manuale. In caso di di
installazione difettosa si potrebbero verificare perdite d’acqua, scosse elettriche o incendi.

Per I’installazione utilizzare i componenti e i pezzi specifici in dotazione. In caso contrario si potrebbero verificare
la caduta dell’unita, perdite d’acqua, perdite di gas refrigerante, scosse elettriche o incendi.

L'installazione deve essere effettuata su una parete in grado di sostenere il peso dell’unita. Nel caso in cui il luogo
non sia abbastanza solido o I'installazione non venga effettuata correttamente, si potrebbe verificare la caduta
dell’'unitd con conseguenti lesioni su persone e/o cose.

Per i collegamenti elettrici seguire gli standard e le norme di cablaggio nazionali assieme alle istruzioni di
installazione. Si raccomanda di utilizzare un circuito indipendente e una presa elettrica singola. Nel caso in cui
la capacita del circuito sia insufficiente o i collegamenti elettrici siano difettosi, si potrebbero verificare perdite
d’acqua, scosse elettriche o incendi.

Utilizzare il cavo specifico e collegare saldamente e bloccare il cavo in modo che nessuna forza esterna possa
agire sul terminale. Nel caso in cui il collegamento o il fissaggio non sia effettuato correttamente, si potrebbero
verificare surriscaldamento o incendio al collegamento.

Il cablaggio deve essere sistemato adeguatamente in modo che il coperchio della scheda di controllo sia ben
fissato. Nel caso in cui il coperchio della scheda di controllo non sia fissato perfettamente, si potrebbero verificare
il surriscaldamento del punto di connessione del terminale, scosse elettriche o incendi.

Al momento del collegamento delle tubazioni, si raccomanda di non fare entrare nel ciclo di refrigerazione
sostanze diverse dal refrigerante specifico. In caso contrario, si potrebbero verificare una minore capacita, un’alta
pressione anomala nel ciclo di refrigerazione, esplosione e lesioni. S
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PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA

A AVVERTENZE

Il presente apparecchio deve essere collegato a terra e installato con un interruttore differenziale. Nel caso in cui
la messa a terra non sia a norma, si potrebbero verificare scosse elettriche.

Non installare I’'apparecchio in un luogo in cui si possono verificare perdite di gas inflammabile. Nel caso in cui la
fuga di gas si accumuli intorno all’unita, si potrebbe verificare un incendio. S

Eseguire la tubazione di drenaggio come indicato nelle istruzioni di installazione. Nel caso in cui il drenaggio non
funzioni perfettamente, I'acqua potrebbe entrare nella stanza e danneggiare i mobili.

L'apparecchio deve essere installato in conformita con le norme di cablaggio nazionali.

Non utilizzare il condizionatore d’aria in ambienti umidi come il bagno o la lavanderia.

L'interruttore elettrico differenziale deve avere caratteristiche conformi alla norma vigente.

NOTA: le seguenti informazioni sono richieste per le unita che utilizzano gas refrigerante R32 / R290.

e L'apparecchio dev'essere posizionato in un ambiente privo di sorgenti di accensione permanenti (ad esempio: fiamme libere, un
apparecchio a gas in funzione o un riscaldatore elettrico in funzione).

¢ Non forare o bruciare.

¢ Tenete in considerazione che il refrigerante potrebbe essere inodore.

« E obbligatorio I'osservanza della regolamentazione inerente il gas.

e |'apparecchio dev'essere posizionato in un locale ben ventilato la cui area corrisponda a quella specificata per il funzionamento

¢ |'apparecchio dev'essere installato, utilizzato e posizionato in un locale avente area al suolo superiore a quanto specificato nella
tabella seguente. L'apparecchio non deve essere installato in un locale non ventilato, né se I'area & inferiore a quanto specificato
nella tabella seguente.

Modello Quantita di refrigerante Altezza massima del Area minima del
(Btu/h) contenuto (kg) punto d'installazione (m) locale (m?)
<30000 <2,048 2,2m 4
<30000 <2,048 1,8m 4
<30000 <2,048 0,6m 35

30000-48000 2,048-3,0 2,2m 4

30000-48000 2,048-3,0 1,8m

30000-48000 2,048-3,0 0,6m 80
>48000 >3,0 2,2m
>48000 >3,0 1,8m 9
>48000 >3,0 0,6m 80




ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

1. UNITA A PARETE
Scelta del luogo di installazione

(Leggere per intero, quindi seguire passo dopo passo)
almeno 15 cm

Unita interna ‘

Non devono esserci fonti di calore o vapore vicino

all’unita interna.
Scegliere una posizione in cui non ci sono ostacoli di ~ almeno12cm E almeno 12 cm
fronte o attorno all’unita. =) — — )

Accertarsi che il drenaggio della condensa possa essere
comodamente deviato verso I’esterno.
almeno 2,3 m

Non installare I'unita vicino a vie di accesso/uscita.

Accertarsi che lo spazio a destra e a sinistra dell’'unita

sia di almeno 12 cm. Fig_ 1

Utilizzare un rilevatore di montanti per localizzare

tubi metallici o canaline elettriche ed evitare cosi di

danneggiare inutilimente la parete.

Si raccomanda di installare I'unita interna sulla parete ad un’altezza di almeno 2.3 metri dal pavimento.

Accertarsi che tra I'unita e il soffitto ci siano almeno 15 cm.

Variazioni alla lunghezza della tubazione possono richiedere un adeguamento della carica di refrigerante.

Si consiglia di non scegliere un luogo in cui 'unita & esposta alla luce diretta del sole. In caso contrario, il sole sbiadira
la plastica del contenitore e ne modifichera I'aspetto. Se cio € inevitabile, si consiglia di trovare una soluzione per

bloccare la luce diretta del sole.
almeno 30 cm

Unita esterna

Nel caso in cui venga posta una tenda sopra l'unita almeno 30 cm
esterna al fine di impedirne I'esposizione diretta alla luce N
solare o alla pioggia, accertarsi che la dispersione del
calore prodotto dal condensatore non sia ostacolata.
Accertarsi che lo spazio dietro e a sinistra dell’'unita sia
di almeno 30 cm. Si raccomanda uno spazio di almeno
200cm di fronte all’unita e di almeno 60cm sul lato del
collegamento (il lato destro).

Non posizionare piante o animali nella traiettoria di Fig. 2
entrata o uscita dell’aria.

Tenere conto del peso del condizionatore e scegliere un

luogo in cui rumore e vibrazione non diventino un problema.

Scegliere un luogo in cui aria calda e rumore del condizionatore non arrechino disturbo ai vicini.

almeno 200 cm almeno 60 cm

Installazioni su tetti

In caso di installazione dell’unita esterna su un tetto, accertarsi che I'unita sia perfettamente livellata.

Accertarsi che la struttura del tetto e il metodo di fissaggio siano adeguati all’'ubicazione dell’'unita.

Attenersi alle norme locali relative al montaggio sul tetto.

L’installazione dell’unita su un tetto o una parete esterna potrebbe causare rumore o vibrazione eccessivi e potrebbe
essere considerata un’installazione non funzionale.
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Accessori per l’installazione:

livella

cacciavite Manuale d’uso
trapano Termometro
attrezzo cartellatore Multimetro
chiave dinamometrica specifica: 17,6 Nm; Taglia tubi
41,2 Nm; 53,9 Nm(diverso a seconda del modello) Metro

Gruppo manometrico

set di chiavi idonee
rilevatore di fughe di gas

Numero | Nome del componente Numero pezzi per unita
1 Piastra di montaggio 1
2 Nastro di plastica 5-8 (a seconda del modello)
3 Vite autofilettante A ST3,9x25 5-8 (a seconda del modello)
+$ 6,35
Lato liquido
A blaggi $ 9,52
sseml agglo Parti da acquistare. Consultare il
4 tubo di colle- ¢$ 8,52 . ) .
tecnico per la dimensione corretta.
gamento
Lato gas b 12,7
$ 15,9
5 Telecomando 1
6 Guarnizione 1
7 Giunto di scarico 1
Connettore di trasferimento (incluso nell’'unita interna)
(NOTA: La dimensione del tubo varia da apparecchio
8 a apparecchio. Al fine di soddisfare le diverse 1
misure dei tubi, a volte i collegamenti delle tubazioni | (in alcuni modelli)
necessitano I'installazione del connettore di
trasferimento nell’'unita esterna.)

Nota: Salvo i pezzi forniti di cui sopra, gli altri pezzi necessari per I'installazione vanno acquistati.
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
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A AVVERTENZE

¢ Questaillustrazione & da intendersi esclusivamente per fini esplicativi. Il modello reale del vostro condizionatore
d’aria potrebbe variare leggermente.

e Le tubature in rame devono essere isolate indipendentemente.

AVVERTENZE

e Utilizzare un rilevatore di montanti per localizzare tubi metallici o canaline elettriche ed evitare cosi di
danneggiare inutiimente la parete.

e E’ necessaria una lunghezza minima di 3 metri per la tubazione al fine di limitare la vibrazione e il rumore.

e Ledistanze A, B e C devono essere libere da ostruzioni.
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

Installazione unita interna (unita a

Earete[

1. Montaggio della piastra di montaggio

1. Montare la piastra di montaggio orizzontalmente
sulle parti strutturali della parete mantenendo gli
spazi attorno alla piastra di montaggio.

2. Nel caso in cui la parete di mattoni, calcestruzzo o
simili, praticare cinque o otto fori del diametro di
5mm nella parete. Inserire i ganci di ancoraggio per
un adeguato inserimento delle viti.

3. Montare la piastra di montaggio sulla parete con
cinque o otto viti di tipo “A”.

Nota:

Installare la piastra di montaggio e praticare i fori nella

parete adeguandosi alla struttura della parete e ai punti

di montaggio corrispondenti nella piastra di montaggio.

La piastra di montaggio potrebbe variare leggermente

a seconda del modello dell’unita interna. (Le dimensioni

sono in “mm” salvo diversamente specificato)

Corretto orientamento della piastra di montaggio

y
) o L1
v X X

Fig. 4
Almeno 150 dal soffitto
i3 ) i )
contorno piastra di montaggio
dell’unita interna L R
Almeno 120 [ TR T N ] Almeno 120
dalla parete | | dalla parete
o I | T o
of{tjfo [lUjjo \
7@9# = Sl Wz
Foro tubo w Foro tubo
del refrigerante lato del refrigerante lato
posteriore sinistro @65 MODELLO A posteriore destro @65

Almeno 150 dal soffitto

piastra di montaggio
R

contorno
dell’unita interna

- — Almeno 120 ] Almeno 120
Dimensioni . DlmGNS!°"| dalla parete | dalla parete
Modello unita interna di montaggio (mm) 1= | T o
W x H (mm) SinistraL | DestraR H
Clima Top 9 INT 722 x 290 101 136 W r
Clima Top 12 INT 802 x 297 192 128 Foro tubo . Foro tubo
Clima Too 18 INT 965 x 319 138 142 del refll'lgera.nt.e lato del rgfrlgerante lato
p posteriore sinistro @65 MODELLO B posteriore destro @65
Clima Top 24 INT 1080 x 335 174 151

Almeno 150 dal soffitto

contorno % piastra di montaggio
dell’unita interna
Almeno 120[ 71
dalla parete g:lrl]aem;:ezt(e)
© =z P
(=
N
L
Foro tubo Foro tubo

del refrigerante lato
posteriore sinistro 065

del refrigerante lato
posteriore destro 065
MODELLO C

Fig. 5

Parete

interno esterno

5-7 mm

Fia. 6
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

2. Praticare un foro nella parete

1. Determinare la posizione del foro secondo il
diagramma dettagliano nella figura 5. Praticare un
(1) foro (@ 65mm) con un’angolazione leggermente
inclinata verso il basso.2. Utilizzare sempre una
boccola guida punta per praticare fori su piastre
metalliche o simili.

3. Installazione del tubo di collegamento e di
drenaggio

1. Inserire il tubo facendolo scivolare verso il basso.
Non installare il tubo di scarico come illustrato nella
figura 7.

2. Al momento di collegare la prolunga del tubo di
scarico, isolare la parte del collegamento della
prolunga del tubo di scarico con il nastro di
protezione, non lasciare il tubo di scarico allentato.

Installazione del tubo di collegamento

1. Per la tubazione verso sinistra o verso destra, togliere
la copertura laterale del pannello.

2. Per la tubazione della parte posteriore, installare la
tubazione come indicato nella figura 10.

3. Fissare la fine del tubo di collegamento.
(Fare riferimento a Stringere i Collegamenti in
COLLEGAMENTO DEL TUBO DEL REFRIGERANTE)

4. Tubatura e avvolgimento

Raggruppare le tubazioni, il cavo di collegamento e

il tubo di scarico e avvolgerli uniformemente con un

nastro adesivo come indicato nella figura 11.

+ Dato che I'acqua di condensa dal lato posteriore
dell’'unita interna € raccolta in una scatola ed & poi
deviata fuori dalla stanza, non mettere nient’altro
nella scatola.

A AVVERTENZE

e Collegare I'unita interna, quindi I'unita esterna.

e Non far sporgere il fascio di tubi dallalloggiamento
(camera dei tubi) lungo il lato posteriore dell’'unita
interna.

e« Fare attenzione a non lasciare il tubo di scarico
allentato.

e L’isolamento termico va effettuato in entrambe le
tubazioni ausiliarie.

o Accertarsiche il tubo di scarico sia posizionato nella
parte piu bassa del fascio. Il posizionamento nella
parte piu alta potrebbe causare un traboccamento
del’acqua dalla vaschetta di scarico all’interno
dell’unita.

+ Nonincrociare o attorcigliare il cavo di alimentazione

) v '
) ' '

il passaggio dell’acqua la fine del tubo di scarico
non dev’essere non dev’essere immersa

ostacolato da rialzi in acqua
Fig. 7
parete
tubo di protezi(){ Q‘/
/1)) I

tubo di scarico |7/| /

prolunga del tubo di scarico

Fig. 8

tubatura posteriore destra

tubatura verso destra

tubatura posteriore sinistra

Fig. 10

tubatura verso sinistra

Fig. 9

Unita interna

scatola di raccolta

camera del tubo

cavo di

—— collegamento

™~ nastro avvolgente

tubo di scarico
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

con gli altri cavi.
Inserire il tubo di scarico inclinato verso il basso
al fine di facilitare lo scolo dell’acqua di condensa.

4. Installazione dell’unita interna

. Passare il tubo attraverso il foro nella parete.

2. Mettere laggancio piu alto del lato posteriore
dell’unita interna nel gancio piu alto della piastra di
installazione, muovere I'unita interna lateralmente
per verificare che sia agganciato in modo sicuro.
(vedere figura 12)

3. La giunzione della tubatura puo essere facilmente
eseguita sollevando I'unitainterna e inserendo del
materiale da imbottitura tra I'unita interna e la parete.
Rimuovere il tutto una volta conclusa la tubazione.

—_

gancio superiore

supporto anti materiale
sollevamento da

gancio inferiore imbottitura

4. Spingere la parte piu bassa dell’'unita interna verso Fig. 12
I’alto lungo la parete, quindi muovere I'unita interna
lateralmente e verso I'alto e il basso per verificare
che sia agganciata in modo sicuro.
Unita interne che possono essere | Numero di unita connesse 1-5 unita
usate in combinazione
Frequenza di arresto/accensione | Tempo di arresto 3 minuti o piu
del compressore
Voltaggio del punto di Oscillazione del voltaggio Entro + 10% del voltaggio nominale
alimentazione dell’'unita
Variazione del voltaggio durante Entro + 10% del voltaggio nominale
I’accensione dell’'unita
Sbilancio di intervallo Entro + 3% del voltaggio nominale
dell’'unita

2 Attacchi | 3 Attacchi | 4 Attacchi | 5 Attacchi
Lunghezza massima totale linee frigorifere 40 m 60 m 80m 80m
Lunghezza massima per un'unita interna 25m 30m 30m 30m
Differenza massima di altezza tra unita interna e esterna 15 m 15 m 15 m 15 m
Differenza massima di altezza tra unita interne 10m 10m 10m 10m

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa
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ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE

INSTALLAZIONE UNITA ESTERNA

Precauzione per 'installazione
esterna

o Installare I'unita esterna su una base rigida per
prevenire rumore e vibrazione.

e Determinare la direzione di uscita dell’aria in modo
che I'aria scaricata non sia ostacolata. Nel caso in
cui il luogo dell’installazione sia esposto a vento
forte, installare Funita in modo che il ventilatore di
uscita dellaria formi un angolo di 90" con la
direzione del vento.

e Specie nelle zone ventose, installare I'unita in modo
da prevenire I'entrata del vento. Se & necessaria
un’installazione sospesa dell’unita, la staffa di
installazione deve rispettare i requisiti tecnici dello
schema della cornice di montaggio.

e La parete di installazione deve essere di mattoni
solidi, cemento o costruzione simile. In caso
contrario, deve essere eseguito un intervento di
rinforzo. Il collegamento tra la staffa e la parete,
tra la staffa e il condizionatore d’aria deve essere
robusto, stabile e affidabile.

e Accertarsi che non ci siano ostacoli che blocchino
il flusso d’aria.

Impostazione dell’unita esterna

e Ancorare saldamente 'unita esterna con una vite e
un dado $10 o 98 in posizione orizzontale su una
montatura di cemento o rigida.

, Forte vento

—

Forte vento

Barriera frangivento

Fig. 45
A
- b
7L 7\
L—J X J'\\\\
| o V1710 I
\ )Y /] 11
L\ / I
A\N { /4
\ AN 7
I I

Dimensioni
Dimensioni di montaggio T —3 [$1
Modello dell'unita esterna Distanza | Distanza D
L1 x Hx W1 (mm) L2 (mm) | W2 (mm) N -
Clima Top Dual 18 EXT 800 x 555 x 333 514 340 ; ;
Clima Top Trial 27 EXT 845 x 702 x 363 540 350 -
Clima Top Quadri 36 EXT 946 x 810 x 410 673 403 il L2 b
Clima Top Penta 42 EXT 946 x 810 x 410 673 403 ‘*—P
Installazione scarico condensa
Fig. 46

NOTA: Il giunto di scarico varia da apparecchio a
apparecchio.

Mettere la guarnizione nel giunto di scarico, quindi
inserire il giunto di scarico nel foro del piatto base
dell’unita esterna, ruotare a 90° per assemblarli in
modo sicuro. In caso di drenaggio dell’acqua dall’'unita
esterna durante l'utilizzo in modalita riscaldamento,
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COLLEGAMENTO DEL TUBO DEL REFRIGERANTE

collegare il tubo di scarico ad una prolunga flessibile
(acquistato dal rivenditore locale).

COLLEGAMENTO DEL TUBO DEL
REFRIGERANTE

1. Cartellatura

La causa piu frequente di perdita di refrigerante € una
cartellatura difettosa. Eseguire una corretta svasatura e
seguire il seguente procedimento:

A. Tagliare i tubi e il cavo.

1. Utilizzare il kit tubazioni opzionale o tubi acquistati
dal rivenditore locale.

2. Misurare la distanza tra l'unita interna e l'unita
esterna.

3. Tagliare i tubi un po’ piu lunghi della distanza
misurata.

4. Tagliare il cavo di 1,5m piu lungo rispetto alla
lunghezza del tubo.

B. Rimuovere le sbavature

1. Dopo il taglio, rimuovere completamente ogni
sbavatura dal tubo.

2. Tenere rivolta I'estremita del tubo in rame verso il
basso durante la rimozione delle sbavature per
evitare la caduta delle stesse nella tubazione.

C: Mettere i dadi

Rimuovere i dadi svasati fissati all’'unita interna e
all’unita esterna, quindi posizionarli sul tubo e dopo
aver rimosso completamente la sbavatura. (non &
possibile montarli prima)

D: Cartellare

Tenere saldamente il tubo di rame in uno stampo della
dimensione indicata nella tabella seguente.

. A(mm)
Diametro esterno (mm) -
Max Min
$6.35 1.3 0.7
$ 9,52 1.6 1.0
$12.7 1.8 1.0

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

tubo di forno nel
scarico piatto base
. dell’'unita
guarnizione esterna
guarnizione
1n @

tubo di drenaggio

Fig. 47
v X X X

alesatore

tenere rivolta
verso il basso

dado svasato

tubo di rame

Fig. 50
. maniglia
<
barra | - barra
_r\w morsetto
~

maniglia morsetto
segno freccia rossa

Fig. 51
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COLLEGAMENTI ELETTRICI

Stringere i collegamenti

Allineare il centro dei tubi.

Serrare sufficientemente il dadi svasati con le dita,
quindi stringerlo con una chiave fissa e una chiave
dinamometrica come illustrato nella figura 52 e 53.

— s~ G-

Diametro Coppia di Coppia di

esterno serraggio serraggio finale

$6.35 (153 kgm) (163 o)

©9.52 (255 ko) 265 kom)

P 127 (@57 k) @67 kom)
AVVERTENZE

Stringere eccessivamente il dado puo causare la
rottura del dado stesso a seconda delle condizioni

di installazione.

COLLEGAMENTI ELETTRICI

Norme di sicurezza elettriche per I'installazione iniziale

In caso di problema serio all’alimentazione elettrica, i tecnici devono rifiutarsi di installare il condizionatore d’aria
e spiegare al cliente come risolvere il problema.

Il voltaggio di alimentazione elettrica deve essere nell’intervallo di 90%~110% del voltaggio nominale.

Sul circuito di alimentazione deve essere installato un interruttore differenziale e un interruttore principale con
una capacita di 1.5 volte la corrente massima dell’unita.

Accertarsi che il condizionatore d’aria sia fissato bene a terra.

Collegare i fili secondo lo schema di collegamento situato sul pannello dell’'unita esterna.

Il cablaggio deve essere conforme alle normative elettriche locali e nazionali e deve essere installato da elettricisti

1.

qualificati e competenti.

il condizionatore d’aria.

P 4 YT

unita interna tubazione dado tubazioni

Devono essere disponibili un circuito a diramazione singolo e un contenitore singolo da utilizzare solamente per
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COLLEGAMENTI ELETTRICI

Collegamento dei cavi

NOTA: Prima di effettuare qualsiasi lavoro
sull’impianto elettrico, spegnere I'alimentazione
principale del sistema.

A AVVERTENZE

« Non toccare il condensatore anche se si € staccata
la corrente poiché c’¢ ancora alto voltaggio in
circolo e potrebbe esserci il rischio di scosse
elettriche. Per sicurezza, i lavori di riparazione
dovrebbero essere effettuati almeno 5 minuti dopo
aver staccato la corrente.

e« Lalimentazione elettrica e effettuata dall’'unita
esterna. L’unita interna & connessa all’'unita esterna
con cavi di potenza e segnale. Nel caso in cui questi
non siano collegati correttamente, potrebbero
verificarsi delle anomalie nel funzionamento del
condizionatore d’aria.

NOTA:

La dimensione del cavo e la corrente del fusibile o
dell'interruttore sono determinate dalla massima
corrente indicata sulla targhetta situata sul pannello
laterale dell’'unita. Si raccomanda di controllare
la targhetta prima di scegliere il cavo, il fusibile e
I’interruttore. Si raccomanda di consultare le tabelle
sopra e di scegliere una dimensione dei cavi adatta in
conformita con i requisiti elettrici locali.

Collegamento del cavo con l'unita

esterna

1. Rimuovere il coperchio del pannello di controllo
elettrico dall’'unita esterna svitando le viti come in figura
55

2. Collegare i cavi ai terminali come identificato con i
rispettivi numeri corrispondenti sul blocco delle unita
interne ed esterne.

3. Fissare i cavi alla morsettiera dell’'unita esterna e
fissarli con I'apposito pressacavo.

4. Per prevenire I'ingresso di acqua, formare un anello
nel cavo di collegamento come illustrato nello schema
di installazione delle unita interne ed esterne.

5. Isolare i cavi non utilizzati (conduttori) con nastro
in PVC. Trattarli in modo che non tocchino le parti
elettriche o metalliche.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

A AVVERTENZE

Assicurarsi che ciascuna unita interna sia connessa con
il proprio circuito refrigerante ed elettrico (A,B,C,D,E).
Un collegamento errato dei cavi potrebbe causare un
malfunzionamento.

Sezione minima conduttori:

Corrente nominale ”
apparecchio (A) (mm?)
>3e<6 1,5
>6e <10 2,5
>10e <16 2,5
>16e <25 4,0

vite

coperchio

cavo di collegamento

==

10mm 40m

Fig. 56

cavo collegamento
unita interna e esterna

A\
fAN
JARY
P

\

blocco terminale
unita esterna

NE

[(5_e]
?T@@@

POWER

U"it“% Unita B Unita © Unita n{\:] Unit {:]J
=

Unita interna A 1 Unita interna B

Unita interna C Unita interna D | Unita interna E

'''' 2 attacchi — 3 attacchi —— 4 attacchi
— b5 attacchi
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Modello DUAL (2 attacchi):

Modello TRIAL (3 attacchi):

16

COLLEGAMENTI ELETTRICI

NOTA: si raccomanda di fare riferimento alle seguenti illustrazioni.

Unita INTERNA A

W (L) 2(N)

Re3I’®

F—_—— — — — =

Unita INTERNA B

IVIV®

Unita : :
I I
I I
Wiy s D
I I
I I

ESTERNA

so[sw ey [N

% | morsetti W, $(1) e S(2) NON

% % Utilizzare il morsetto di terra libero

piu vicino.

terra per ogni morsetto.

| |
| |
| |
S @ | |
| |
20sIea] 1 | MGREELE [ees]es®
| |
-+ - - QAR | -——-r1- 1" Alimentazione
| SIS N | elettrica di rete
I 1 I N /— <FASE L
| EEEEE] | T evrmon
sono utilizzati. Non collegare. | L
| | ]
Collegare un solo conduttore di | ** @ .
[@ Anello in ferrite per la riduzione dei : @ : O]
disturbi (a cura dell'installatore) - Y/ B

Unita INTERNA B

888

WIL2N S @

RAVIV®

R B

I
|
I
I
wWipn2N s D,
I
I

B) N(B) S(B) L(C) N(C) S(C

VAIRIV®

*

% Il morsetto W NON é utilizzato.

Non collegare.

% % Utilizzare il morsetto di terra libero

piu vicino.

Collegare un solo conduttore di

terra per ogni morsetto.

[@® Anello in ferrite per la riduzione dei

disturbi (a cura dell'installatore)

Alimentazione
elettrica di rete

BEEEERE o
IRENTEDED

200I8®

I
I
I
I
Wip2N s D,
I
I

VAIVIV®

*

L FASE»>
N NEUTRO»
© TERRAM

gqHe
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COLLEGAMENTI ELETTRICI

Modello QUADRI (4 attacchi):

N NEUTRO»

© TERRAM — J

| unitaINTERNAB ' ! Unita ESTERNA I | unitaINTERNAD ' ' unita INTERNAC
| | | | | 11
| | | | | 11
g K= [l) EEEEEEEER g REA=LE) [l gy (e (R
i LRCETREERON L) W) 5Bl L) W) 5[0 D] K@) 50 PR S O [WILN S O
g il hele) By FEEREEREE N (el Leihed B kolol] R
% '@ | | (O P %
L e e ] == — - | I)L_—_—_—_—JL_—_—_—_—
: O]
I L
% |l morsetto W NON & utilizzato. | I ]
Non collegare. | | R
* % ;ﬂ"ﬁ:,n morsetto di terra libero | o %% | | Unita |NTERNAA
Collegare un_solo conduttore di | L N @ L(A) N(A) S(A) @@- ! |
terra per ogni morsetto. | | |
@ Anello in ferrite per la riduzione dei | @ | | @ @ @ I@ @
disturbi (a cura dell'installatore) | * % | | W (L) 2(N) S @
Alimentazione : @® : I @@@ @@
elettrica di rete @) | *
L FASE»—\ ,\I @ | [ S I .
N NEUTRO» = : O
© TeErRRAP — v : ' ]
Modello PENTA (5 attacchi):
I UnitaINTERNAC ! I Unita ESTERNA I I UnitaINTERNAE ' ' unita INTERNAD
| | | | | 11
| | | | | 11
- [eecles] | | EEREEEERE . [eesiss]  [eesI88
| | | 11
Wi S @ | 1[c) NC) SC) LD) ND) SID) LE) NE SE) | Wi S @ Wi S @
g ielxlel hele) By FEEREEREE N (el el B kel R
b '@ | | (O P %
L - e =] == — - | I)L_—_—_—_—JL_—_-_—_—
: O]
I L
% |l morsetto W NON & utilizzato. | I ]
Non collegare. | | e o
B g, et deratoere e HEEEEREEE * % ' | unitaINTERNAB ' | unita INTERNA A
Collegare un solo conduttore di | @ L NO L(A) N(A) S(A) L(B) N(B) S(B) @@_ | | 11
terra per ogni morsetto. | @I@I@I@I@I@I@I@I@ | | 11
[@ Anello in ferrite per la riduzione dei | @@ @ @— | | @ @ @ I@ @ 11 @ @ @ I@ @
disturbi (a cura dell'installatore)
I * % oy s D Iwimany s
Alimentazione | oO® B EEYE] XS] e Y] Y
elettrica di rete | @ '@ % [
L FASEp» ——\ ,\| @ | -1 -4 - rr 71" 11"
| - O]
1
| |

gggggggggggggggggggggg

Fig. 57
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COLLEGAMENTI ELETTRICI

2)

3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

A AVVERTENZE

Dopo che le precedenti condizioni sono state rispettate, preparare il cablaggio rispettando quanto
segue:

1) Usare sempre un circuito di alimentazione specifico dedicato al condizionatore d’aria. Per

quanto riguarda il cablaggio, seguire lo schema del circuito riportato sul lato interno del
coperchio del vano elettrico.

A causa delle vibrazioni a cui & soggetta I'unita durante il trasporto, le viti che fissano il
cablaggio nella scatola degli accessori elettrici hanno la tendenza ad allentarsi. Controllarle
ed accertarsi che siano strette saldamente. (Nel caso siano allentate, i cavi si potrebbero
usurare.)

Verificare la tensione di alimentazione elettrica.

Accertarsi che la potenza elettrica sia sufficiente.

Accertarsi che, durante I’accensione, il voltaggio si mantenga a livelli superiori rispetto al 90
per cento del voltaggio nominale indicato sulla targhetta del prodotto.

Accertarsi che la sezione del cavo sia conforme a quanto indicato nella specifica della
sorgente di alimentazione.

Installare sempre un interruttore differenziale in una zona umida.

Eventuali cali di voltaggio potrebbero causare le seguenti situazioni.

Vibrazione di un interruttore magnetico che danneggia il punto di contatto, rottura di un fusibile,
disturbo del funzionamento di sovraccarico.

Tutti i dispositivi elettrici di sezionamento devono avere caratteristiche conformi alle norme
vigenti.

10)Prima di ottenere I'accesso ai terminali, tutti i circuiti di alimentazione devono essere

scollegati.
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SPURGO DELL'ARIA

SPURGO DELLARIA

Aria e umidita nel sistema di raffreddamento hanno effetti indesiderati come riportato di seguito:

La pressione nel sistema aumenta.

La corrente usata aumenta.

L’efficienza dell’impianto di raffreddamento e di riscaldamento diminuisce.

L'umidita nel circuito di raffreddamento potrebbe congelarsi e bloccare i tubi capillari.
L’acqua potrebbe provocare la corrosione di parti del sistema di raffreddamento.

Percid P'unita interna e le tubazioni tra l'unita interna e l'unita esterna devono essere testate in tenuta e vuotate
per rimuovere dal sistema umidita ed i gas non condensanti.

Spurgo dell’aria con una pompa a vuoto

Preparazione

Controllare che ciascun tubo (sia lato liquido sia lato gas) tra I'unita interna e quella esterna siano stati collegati
correttamente e tutto il cablaggio per I’esecuzione del test sia stato completato. Rimuovere il cappuccio della
valvola di servizio da entrambi i lati, sia lato gas che lato liquido dell’'unita esterna. Notare che le valvole di
servizio dell’'unita esterna, sia del lato del liquido che del lato del gas, sono mantenute chiuse in questa fase.
Lunghezza del tubo e quantita di refrigerante:

Lunghezza tubo collegamento

Metodo spurgo aria

Q.ta di refrigerante da aggiungere

Inferiore a (5XxN)m

Utilizzare pompa aspirazione

Superiore a (5xN)m

Utilizzare pompa aspirazione

Lato liquido: @ 6.35

R32:(Lunghezza tot. tubo - lunghezza tubi stan-
dard x N) x 12g/m, N=numero unita interne

Lato liquido: @ 9.52

R32:(Lunghezza tot. tubo - lunghezza tubi stan-
dard x N) x 24g/m, N=numero unita interne

In caso di spostamento dell’unita in un altro ambiente, eseguire I’evacuazione con una pompa a vuoto.
Accertarsi che il refrigerante aggiunto nel condizionatore d’aria sia in forma liquida.

Precauzioni nell’apertura delle valvole

Aprire le valvole completamente fino allo stop. Non forzare I’'apertura.
Serrare adeguatamente il cappuccio della valvola a 25-30 Nm.

dado svasato
refrigerante
unita unita
esterna interna
A [

ato gas C arresto )
D / D +
N 3

/B
. corpo valvola
valvola half union P .
cappuccio valvola

Fig. 58 Fig. 59
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SPURGO DELL'ARIA

Utilizzo della pompa a vuoto
(Per il metodo con valvola del collettore, fare riferimento
al suo manuale di funzionamento.)

1.

Stringere completamente i dadi svasati A, B, C, D.
Collegare il tubo di carica della valvola del collettore
al foro di carica della valvola sul lato gas del tubo.
Collegare il raccordo del tubo di carica alla pompa a
vuoto.

Aprire completamente il rubinetto bassa pressione
(Low) della valvola del collettore.

. Azionare la pompa a vuoto per evacuare. Dopo aver

avviato I'’evacuazione, aprire leggermente la valvola
Low e controllare che 'aria venga evacuata.

Ad evacuazione completata, chiudere
completamente il rubinetto (Low) della valvola del
connettore e arrestare il funzionamento della pompa
a vuoto. Eseguire I'evacuazione per almeno 15
minuti o piu e controllare che il manometro indichi
-76cmHg (-1x10°Pa).

Dopo che il gas comincia ad uscire, ruotare la leva
della valvola B in senso orario di 45° circa per 6~7
secondi, quindi stringere di nuovo i dadi svasati.
Accertarsi che l'indicatore di pressione sia di poco
superiore alla pressione atmosferica.

Rimuovere il tubo flessibile di carico dal tubo di
carico a bassa pressione.

Aprire completamente la leva della valvola A e B.
Chiudere il tappo della valvola.

Controllo sicurezza e perdite

Controllo sicurezza elettrica

Eseguire il controllo sicurezza elettrica dopo aver
completato I'installazione:

1.

Isolamento elettrico

Il grado di isolamento deve essere maggiore a 2MQ.
Messa a terra.

La messa a terra deve essere conforme alla norma
vigente.

. Accertarsi dell’efficienza delle connessioni elettriche

e del loro corretto funzionamento.

Controllo fughe di gas

. Metodo con acqua e sapone

Applicare acqua saponata o un detergente liquido
neutro sul collegamento dell’unita interna o dell’unita
esterna con una spazzolo morbida per controllare
eventuali perdite dei punti di collegamento della
tubazione. Qualora fuoriescano delle bolle, significa
che la tubazione ha una perdita.

leva bassa pression

refrigerante

valvola del collettore
manometro (per refrigerante)

©
O

/
. leva alta pressione

indicatore

tubo per tubo per

/ refrigerante

pompa a vuoto

g

/4 \N

valvola bassa pressione

Fig. 60

A ATTENZIONE

La carica del gas refrigerante dev'essere eseguita suc-
cessivamente al cablaggio, alla creazione del vuoto ed al
controllo delle perdite.

NON introdurre una quantita di refrigerante oltre a quella
consentita né sovraccaricare il sistema. Altrimenti si po-
trebbe danneggiare I'unita o causare malfunzionamenti.

Introdurre sostanze non idonee pud causare esplosioni
o malfunzionamenti. Assicurarsi che sia immesso solo il
refrigerante adatto.

Le bombole di refrigerante devono essere aperte lenta-
mente. Usare sempre dispositivi di protezione personale
adatti durante la carica dell'impianto.

NON mescolare gas refrigeranti diversi.

Per i modelli a R32 e R290, assicuratevi che, durante la
carica del gas, I'area sia in sicurezza relativamente a ma-
teriali infiammabili e flamme libere.

Il quantitativo massimo di R32 & 305 grammi.

controllo
unita esterna

controllo
unita interna
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ESECUZIONE DEL TEST

2. Rilevatore di fughe
Usare il rilevatore di fughe per controllare eventuali

perdite.
AVVERTENZE controllo
. . unita interna
A: Valvola bassa pressione B: Valvola alta pressione
’c” e ”d” sono le terminazioni del collegamento controllo

dell’unita interna. unita esterna

NOTA:

Le illustrazioni hanno solamente una funzione
esplicativa. Uordinerealedi A, B, C, D ed E sull’apparecchio
potrebbe variare leggermente rispetto a quello dell’unita

acquistata. La forma reale deve prevalere.
A,B,C,D sono punti per 4 attacchi .
A,B,C,D,E sono punti per 5 attacchi Flg. 62

ESECUZIONE DEL TEST

Eseguire il test di funzionamento dopo aver completato il controllo fughe di gas ai collegamenti dei dadi svasati € il

controllo di sicurezza elettrica.

e Controllare che tutti i tubi e i cavi siano stati collegati correttamente.

e Controllare che le valvole di servizio lato liquido e lato gas siano completamente aperte.

1. Collegare I'alimentazione, premere il tasto ON/OFF sul telecomando per accendere 'unita.

2. Usare il pulsante MODE per selezionare COOL (raffreddamento), HEAT (Riscaldamento), AUTO e FAN
(Ventilazione) per verificare che tutte le modalita funzionino bene.

3. In caso di temperatura troppo bassa (inferiore a 17°), I'unita non pud essere controllata dal telecomando in
modalita raffreddamento. Si puo utilizzare il funzionamento manuale. Il funzionamento manuale si utilizza
solamente in caso di telecomando disattivato o di manutenzione necessaria.

e Impugnare i lati del pannello e sollevare il pannello ad un angolo finché si sente un click e rimane fermo.

¢ Premere il pulsante di controllo manuale per selezionare AUTO o COOL, I'unita funzionera in modalita AUTO o
COOL forzata (vedere Manuale dell’Utente per dettagli).

4. La durata del test & circa 30 minuti.

i [N | 0=0 |
| |D[\:: LI — ] I
g g g " = S — i
| U A

O COOL
O AUTO
tasto controllo
manuale /
tasto controllo O AUTO/COOL
manuale L
Fig. 63
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LISTA ERRORI

Se insorgesse una condizione d'errore durante il funzionamento, questa sara segnalata mediante un apposito codi-
ce. Sull'unita interna il codice comparira sul display del pannello frontale (al posto della normale visualizzazione, es.

temperatura), mentre sull'unita esterna verra visualizzato sul display presente sulla scheda elettronica.

Nei sistemi con piu unita interne, i codici saranno preceduti dal numero dell'unita interna interessata.

Nel caso insorgano piu errori contemporaneamente, verranno visualizzati piu codici in sequenza.

Unita INTERNA

Qodice Descrizione
display
EO Malfunzionamento della memoria della scheda macchina interna
E1 Errore di comunicazione tra macchina esterna e unita interne se > 2 min stop macchina
E3 Velocita del ventilatore della macchina interna fuori controllo
E4 Sensore di temperatura ambiente dell’unita interna interrotto o in corto circuito (T1)
E5 Sensore di temperatura evaporatore dell’'unita interna interrotto o in corto circuito (T2)
FO Rilevata una corrente troppo elevata dall’'unita interna
F1 Sensore di temperatura dell’unita esterna interrotto o in corto circuito (T4)
F2 Sensore di temperatura dell’'unita esterna interrotto o in corto circuito (T3)
F3 Sensore di temperatura dell’'unita esterna interrotto o in corto circuito (T5)
F4 Scheda dell’'unita esterna in allarme non & funzionante
F5 Velocita del ventilatore della macchina esterna fuori controllo
F6 Sensore T2B (dedicato all’'unita esterna) interrotto o in corto circuito
PO Malfunzionamento modulo inverter o protezione di carico eccessi di corrente
P1 Tensione di alimentazione non stabile e fuori dai limiti di lavoro
P2 Protezione alta temperatura del modulo inverter o compressore fermo
P4 Errore di spinta del compressore, rotore bloccato
P5 Impostazioni macchine interne in conflitto di funzionamento
P6 Protezione pressione al compressore solo versione Penta

Unita ESTERNA

C.Odice Descrizione

display
00 Nessuna anomalia
EO Malfunzionamento della memoria della scheda macchina interna
E2 Errore di comunicazione tra macchina esterna e unita interne se > 2 min stop macchina
E3 Errore di comunicazione tra scheda di modulazione e scheda madre unita esterna
E4 Sensore di temperatura dell’'unita esterna interrotto o in corto circuito T4
E5 Tensione non stabile
E8 Velocita del ventilatore della macchina esterna fuori controllo
F1 Sensore di temperatura dell’unita interna A interrotto o in corto circuito T2B-A
F2 Sensore di temperatura dell’'unita interna A interrotto o in corto circuito T2B-B
F3 Sensore di temperatura dell’'unita interna A interrotto o in corto circuito T2B-C
F4 Sensore di temperatura dell’'unita interna A interrotto o in corto circuito T2B-D
F5 Sensore di temperatura dell’'unita interna A interrotto o in corto circuito T2B-E
P1 Alta pressione circuito
P2 Bassa pressione circuito
P3 Corrente di alimentazione compressore elevata
P4 Elevata temperatura nello scarico del compressore T5
P5 Elevata temperatura del condensatore T3
P6 Protezione del modulo IPM (scheda di potenza - compressore)
LP Bassa temperatura ambiente T4

/1A
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AGGIORNAMENTO DELLE INFORMAZIONI

(Necessario solo per le unita che utilizzano refrigerante R32/R290)

1. Controlli nell’area

Prima di iniziare a operare su impianti che contengono refrigeranti infiammabili, € necessario eseguire controlli di sicu-
rezza per garantire che il rischio di innesco sia ridotto al minimo. Per la riparazione dell'impianto refrigerante, occorre
adottare le seguenti precauzioni prima di eseguire lavori sull'impianto.

2. Procedura operativa

Le operazioni devono essere eseguite seguendo una procedura controllata al fine di ridurre al minimo il rischio di pre-
senza di gas o vapori infiammabili durante lo svolgimento delle operazioni.

3. Area generale di lavoro

Tutto il personale di manutenzione e gli altri soggetti operanti nell'area interessata devono essere istruiti sulla natura del
lavoro svolto. E necessario evitare il lavoro in spazi ristretti. L’area intorno alla zona di lavoro deve essere delimitata.
Assicurarsi che le condizioni all’interno dell’area siano state rese sicure attraverso il controllo del materiale inflamma-
bile.

4. Controllo della presenza di refrigerante

L’area deve essere controllata con idoneo rilevatore di refrigerante prima e durante il lavoro, per garantire che il tecnico
sia consapevole dell’atmosfera potenzialmente inflammabile. Assicurarsi che I'attrezzatura di rilevamento delle perdite
utilizzata sia idonea all’'uso con refrigeranti infammabili, dunque che non produca scintille, che sia adeguatamente
sigillata o a sicurezza intrinseca.

5. Presenza di estintori

Se € necessario eseguire lavori a caldo sulle apparecchiature di refrigerazione o eventuali componenti associati, oc-
corre avere a disposizione attrezzature antincendio adeguate. Collocare un estintore a polvere secca o a CO2 vicino
alla zona di ricarica.

6. Nessuna fonte di innesco

Nessun operatore che svolge operazioni su di un impianto refrigerante con tubature che contengono o hanno conte-
nuto refrigerante infiammabile pud impiegare fonti di innesco che possano causare il rischio di incendio o esplosione.
Tutte le possibili fonti di innesco, incluse le sigarette accese, devono essere tenute sufficientemente lontane dal luogo
di installazione, riparazione, rimozione e smaltimento; operazioni durante le quali il refrigerante infiammabile pud esse-
re rilasciato nello spazio circostante. Prima dell'esecuzione delle operazioni, la zona intorno all’apparecchiatura deve
essere ispezionata per assicurarsi che non ci siano pericoli di incendio o rischi di innesco. E necessario esporre cartelli
con la scritta “VIETATO FUMARE”.

7. Zona ventilata

Prima di operare sull'impianto ed eseguire eventuali lavori a caldo assicurarsi che I'area sia all’aperto o che sia adegua-
tamente ventilata. Durante lo svolgimento delle operazioni deve essere presente un certo grado di ventilazione in modo
continuo. La ventilazione deve disperdere in modo sicuro I'eventuale refrigerante rilasciato e preferibilmente espellerlo
nell’atmosfera esterna.

8. Controlli alle apparecchiature di refrigerazione

In caso di sostituzione di componenti elettrici, questi devono essere adeguati allo scopo e alle specifiche corrette. Oc-
corre seguire sempre le linee guida del costruttore relative a manutenzione e assistenza. In caso di dubbi contattare
I'ufficio tecnico del costruttore per richiedere assistenza. Gli impianti che utilizzano refrigeranti infiammabili devono
essere sottoposti ai seguenti controlli:

¢ la quantita di carica € adeguata alle dimensioni del locale nel quale sono installati i componenti contenenti refri-
gerante;

e ['apparecchio e le uscite di ventilazione funzionano adeguatamente e non sono ostruiti;

¢ se si utilizza un circuito refrigerante indiretto, occorre controllare la presenza di refrigerante nei circuiti secondari;
la marcatura sull’apparecchiatura & sempre visibile e leggibile.

¢ la marcatura e i cartelli illeggibili devono essere ripristinati;

¢ il tubo o i componenti refrigeranti sono installati in una posizione nella quale & improbabile che vengano esposti a
eventuali sostanze che possono corrodere i componenti che contengono il refrigerante, a meno che

e i componenti siano costruiti con materiali intrinsecamente resistenti alla
e corrosione o siano adeguatamente protetti da tale corrosione.
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9. Controlli ai dispositivi elettrici

La riparazione e la manutenzione di componenti elettrici deve includere i controlli di sicurezza iniziali e le procedure
di ispezione dei componenti. Qualora sussista un guasto che possa compromettere la sicurezza, il circuito non deve
essere alimentato elettricamente fino alla sua riparazione. Se il guasto non pud essere riparato immediatamente, ma &
necessario proseguire con il lavoro, occorre utilizzare una soluzione temporanea adeguata. Cid deve essere comunicato
al proprietario dell’apparecchiatura affinché tutte le parti siano informate.

Controlli di sicurezza iniziali:
¢ i condensatori devono essere scarichi: cid deve avvenire in modo sicuro per evitare che possibili scintille

¢ non devono esserci componenti elettrici in tensione e cablaggi esposti durante la ricarica, il ripristino o lo spurgo
dell’impianto;

e deve esserci continuita del collegamento a terra.

10. Riparazioni di componenti sigillati

10.1 Durante le riparazioni di componenti sigillati, tutte le alimentazioni elettriche devono essere scollegate dall’ap-
parecchiatura sulla quale si sta operando prima della rimozione di coperchi sigillati ecc. Se durante I'operazione
I'alimentazione elettrica all’apparecchiatura & assolutamente necessaria, &€ necessario posizionare un rilevatore
di perdite a funzionamento continuo nel punto piu critico per segnalare una situazione potenzialmente pericolosa.

10.2 Occorre prestare particolare attenzione a quanto segue per garantire che, durante le operazioni sui componenti
elettrici, i carter non vengano modificati in modo tale da influire sul livello di protezione. Cio deve includere danni
ai cavi, numero eccessivo di collegamenti, morsetti non conformi alla specifica originale, danni alle guarnizioni,
montaggio errato dei pressacavi, ecc.

e Assicurarsi che I'apparecchiatura sia montata in modo sicuro.

e Assicurarsi che le guarnizioni o i materiali sigillanti non siano rovinati al punto tale da non essere piu idonei allo
scopo di evitare I'ingresso di gas o vapori infiammabili. | pezzi di ricambio devono essere conformi alle specifiche
del costruttore.

NOTA: L'uso di sigillante al silicone puo compromettere I’efficacia di alcuni tipi di dispositivi di rilevamento perdite. |
componenti intrinsecamente sicuri non devono essere isolati prima di operare su di essi.

11. Riparazione di componenti intrinsecamente sicuri

Non applicare carichi induttivi o capacitivi al circuito senza assicurarsi che esso non superera la tensione e la corrente
consentite per I'attrezzatura in uso. | componenti intrinsecamente sicuri sono gli unici tipi di componenti sui quali & possi-
bile operare mentre sono in tensione in presenza di atmosfera infammabile. Le apparecchiature di prova devono essere
impostate al valore nominale corretto. Sostituire i componenti solo con altri specificati dal costruttore. Componenti diversi
possono dare luogo all'innesco del refrigerante nell’atmosfera in cui si & verificata una perdita.

12. Cablaggio

Controllare che il cablaggio non sia soggetto a usura, corrosione, pressione eccessiva, vibrazioni, contatto con bordi
taglienti o qualsiasi altro effetto ambientale avverso. Il controllo deve prendere in considerazione anche gli effetti dell’in-
vecchiamento o le vibrazioni continue da fonti come compressori o ventole.

13. Rilevamento di refrigeranti inflammabili

In nessun caso € possibile utilizzare sorgenti potenziali di innesco per la ricerca o la rilevazione di perdite di refrigerante.
Non si devono utilizzare lampade agli alogenuri (o qualsiasi altro rilevatore che utilizzi una fiamma libera).

14. Metodi di rilevamento delle perdite

| seguenti metodi di rilevamento delle perdite sono considerati accettabili per impianti contenenti refrigeranti inflammabili.
Per rilevare i refrigeranti infiammabili occorre usare rilevatori elettronici di perdite, ma la loro sensibilita pud non essere
idonea, oppure pud essere necessario eseguire la ritaratura. (L'attrezzatura di rilevamento deve essere tarata in una
zona in cui non sono presenti refrigeranti). Assicurarsi che il rilevatore non sia una sorgente potenziale di innesco e che
sia adatto per il refrigerante. L'attrezzatura di rilevamento perdite deve essere impostata secondo una percentuale del
limite inferiore di infammabilita (LFL) del refrigerante, deve essere tarata per il refrigerante utilizzato e la percentuale
corretta di gas (massimo 25%) deve essere confermata. | fluidi di rilevamento perdite sono adatti per essere usati con la
maggior parte dei refrigeranti, ma occorre evitare I'utilizzo di detergenti contenenti cloro, in quanto esso pud reagire con
il refrigerante e corrodere la tubatura in rame. Se si sospetta una perdita, € necessario eliminare o spegnere le fiamme
libere. Se si rileva una perdita di refrigerante in un impianto che richiede la brasatura, tutto il refrigerante deve essere
recuperato dall’impianto o isolato (tramite valvole di intercettazione) in una parte dell'impianto lontana dalla perdita. Oc-
corre poi spurgare 'azoto esente da ossigeno (OFN) dall'impianto sia prima che durante il processo di brasatura.

15. Rimozione e svuotamento

Quando si interviene sul circuito refrigerante per eseguire riparazioni o per qualsiasi altro scopo, occorre utilizzare le pro-
cedure convenzionali. Tuttavia, & importante seguire le prassi migliori a causa della potenziale inflammabilita. Occorre
seguire le seguenti procedure:
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¢ rimuovere il refrigerante;

¢ spurgare il circuito con gas inerte;

e svuotare;

e spurgare di nuovo con gas inerte;

e aprire il circuito tramite taglio o brasatura.

La carica di refrigerante deve essere recuperata all’interno di bombole di recupero idonee. L'impianto deve essere ri-
sciacquato con OFN per rendere sicura l'unita. Pud essere necessario ripetere questo processo alcune volte. Per questa
operazione non si deve usare 0ssigeno o0 aria compressa.

Il lavaggio deve essere eseguito interrompendo il vuoto nell’impianto con OFN e continuando a riempire fino al raggiungi-
mento della pressione di esercizio, quindi aerando I'atmosfera e infine ripristinando il vuoto. Questo processo deve essere
ripetuto fino a quando non c’é piu refrigerante nell'impianto.

Quando si utilizza la carica finale di OFN, il sistema deve essere ventilato fino al raggiungimento della pressione atmosfe-
rica per permettere 'esecuzione del lavoro. Questa operazione & essenziale se occorre eseguire operazioni di brasatura
sulla tubatura.

Assicurarsi che I'uscita della pompa del vuoto non sia chiusa alle eventuali fonti di innesco e che la ventilazione sia dispo-
nibile.

16. Procedure per la ricarica

Oltre alle procedure di ricarica convenzionali, occorre rispettare i seguenti requisiti:

e Quando si utilizza I'attrezzatura di ricarica assicurarsi che non si verifichi contaminazione con refrigeranti diversi.
| tubi o le linee devono essere piu corti possibile per ridurre al minimo la quantita di refrigerante contenuta in essi.

¢ Le bombole devono essere tenute in posizione verticale.

¢ Prima di caricare il refrigerante nellimpianto assicurarsi che I'impianto refrigerante sia collegato a massa.
¢ Al completamento della carica etichettare I'impianto (se non & gia stato fatto).

¢ Prestare la massima attenzione per evitare di riempire eccessivamente I'impianto refrigerante.

* Prima di caricare I'impianto occorre testare la pressione con OFN. L'impianto deve essere sottoposto a prova di tenu-
ta al termine della carica, ma comunque prima della messa in servizio. E necessario eseguire una prova di follow-up
prima di lasciare il sito.

17. Messa fuori servizio

Prima di eseguire questa procedura, € fondamentale che il tecnico conosca perfettamente I'attrezzatura e tutti i suoi
particolari. Si raccomanda, come buona prassi, di recuperare tutti i refrigeranti in modo sicuro. Prima di eseguire questa
operazione, € necessario prelevare un campione di olio e di refrigerante.

E necessaria un’analisi prima di riutilizzare il refrigerante recuperato. E fondamentale che I'energia elettrica sia disponibile
prima di iniziare I'operazione.

a) Acquisire dimestichezza con l'attrezzatura e il suo funzionamento.
b) Isolare elettricamente I'impianto
c) Prima di provare ad eseguire la procedura assicurarsi che:
o |attrezzatura meccanica per la movimentazione delle bombole di refrigerante sia disponibile;
o tutti i dispositivi di protezione individuale siano disponibili e usati correttamente;
o il processo di recupero sia controllato in ogni momento da una persona competente;
o Iattrezzatura di recupero e le bombole soddisfino gli standard previsti.
d) Svuotare l'impianto refrigerante, se possibile.

e) Se non & possibile creare il vuoto, utilizzare un collettore per rimuovere il refrigerante dai vari componenti dell'im-
pianto.

f) Prima di eseguire il recupero, assicurarsi che la bombola si trovi sulla bilancia.

g) Avviare la macchina di recupero e operare secondo le istruzioni del costruttore.

h) Non riempire eccessivamente le bombole. (Carica di liquido non superiore all’'80% del volume).
i) Non superare la pressione massima di esercizio della bombola, nemmeno temporaneamente.

j) Una volta che le bombole sono state riempite correttamente e il processo & stato completato, assicurarsi che le
bombole e I'attrezzatura vengano rimosse rapidamente dal sito e che tutte le valvole di isolamento dell’attrezzatura
siano chiuse.

k) Il refrigerante recuperato non deve essere caricato in un altro impianto refrigerante se non dopo averlo pulito e
controllato.
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18. Etichettatura

L'attrezzatura deve essere etichettata; I'etichetta deve indicare che é stata messa fuori servizio e svuotata dal refrige-
rante. L'etichetta deve essere datata e firmata. Assicurarsi che le etichette sull’attrezzatura indichino che essa contiene
refrigerante infammabile.

19. Recupero

Quando si rimuove il refrigerante da un impianto, per eseguire la manutenzione o per la messa fuori servizio, si
raccomanda come buona prassi di rimuovere tutti i refrigeranti in modo sicuro.

Quando si trasferisce il refrigerante nelle bombole, assicurarsi di utilizzare solo bombole idonee al recupero di
refrigerante. Assicurarsi di avere a disposizione il numero corretto di bombole per contenere tutta la carica dell’im-
pianto. Tutte le bombole da utilizzare devono essere dedicate al refrigerante recuperato ed etichettate per quel
refrigerante (bombole speciali per il recupero di refrigerante). Le bombole devono essere complete di valvola limi-
tatrice di pressione e relative valvole di intercettazione perfettamente funzionanti.

Le bombole di recupero vuote vengano scaricate e, se possibile, raffreddate prima dell’operazione.

L'attrezzatura per il recupero deve essere perfettamente funzionante, con una serie di istruzioni relative all’attrez-
zatura in oggetto e deve essere adatta al recupero di refrigeranti infiammabili. Deve inoltre essere disponibile una
serie di bilance tarate e in perfette condizioni.

| tubi flessibili devono essere completi di giunzioni di stacco a tenuta e in buone condizioni. Prima di utilizzare la
macchina di recupero, controllare che sia in condizioni soddisfacenti, che sia stata sottoposta ad adeguata manu-
tenzione e che gli eventuali componenti associati siano sigillati per evitare I'innesco in caso di perdita di refrigeran-
te. In caso di dubbi contattare il costruttore.

Il refrigerante recuperato deve essere restituito al fornitore del refrigerante in bombole di recupero adeguate, con
la relativa Nota di Trasferimento Rifiuti preparata. Non mescolare refrigeranti diversi nelle unita di recupero, soprat-
tutto non nelle bombole.

Se occorre rimuovere compressori o oli di compressori, assicurarsi che siano stati svuotati a un livello accettabile
per essere certi che il refrigerante inflammabile non rimanga all’interno del lubrificante. Il processo di svuotamento
deve essere eseguito prima di restituire il compressore ai fornitori. Per accelerare questo processo si pud utilizzare
solo il riscaldamento elettrico del corpo del compressore. L'operazione di scarico dell’'olio da un impianto deve
essere eseguita in modo sicuro.

20. Trasporto, marcatura e immagazzinamento delle unita

1.

Trasporto di attrezzatura contenente refrigeranti infiammabili
o Osservanza dei regolamenti sul trasporto
Marcatura di attrezzatura tramite simboli
o Osservanza dei regolamenti locali
Smaltimento di attrezzatura che utilizza refrigeranti infiammabili
o Osservanza dei regolamenti nazionali
Immagazzinamento di attrezzature/dispositivi
o L’immagazzinamento dell’attrezzatura deve essere eseguito conformemente alle istruzioni del costruttore.
Immagazzinamento di attrezzatura (non venduta) imballata

o La protezione dell'imballo per 'immagazzinamento deve essere realizzata in modo che eventuali danni mecca-
nici all’attrezzatura all’interno dell’imballo non provochino perdite di refrigerante.

o Per il numero massimo di attrezzature singole che possono essere immagazzinate insieme fare riferimento ai
regolamenti locali.
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Questo apparecchio contiene refrigerante ¢ altri potenziali materiali dannosi. Per lo smaltimento di questo
apparecchio, la legge richiede una speciale raccolta e trattamento. Non smaltire questo prodotto tra i rifiuti domestici o
tra quelli indifferenziati.

Per lo smaltimento di questo apparecchio, avete le seguenti opzioni:
¢  Smaltimento dell’apparecchio presso il Centro di raccolta rifiuti elettronici municipale.
*  All’acquisto di un nuovo apparecchio, il fornitore ritira il vecchio apparecchio senza spese aggiuntive.
¢ [l produttore si riprendera il vecchio apparecchio senza spese aggiuntive.

* Rivendere I"apparecchio a un concessionario certificato di rottami metallici.

Avvertenza Speciale

Lo smaltimento di questo apparecchio in aree boschive o in altri ambienti naturali compromette la salute ed ¢
dannosa per I’ambiente. Sostanze nocive possono infiltrarsi nelle falde acquifere del suolo ed entrare nella catena
alimentare.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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